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board of  of the institution and such powers and duties as may be fixed
panager by by-law and shall cause minutes of its proceedings and acts
) to be duly kept and shall from time to time report the same
to the board of governors.
Meeting to 11. The persons named in the preamble of this act shall
g&%";ﬁi‘:ﬁ: convene a meeting of life governors for the election of elective
ors. governors, which meeting shall be held within six months
from the coming into force of this act.

Provisional 12. The persons mentioned in the preamble of this act shall
gOVernors.  he the provisional governors of the said hospital and as such
have all the powers hereby granted to the board of governors.

TfransmiSSion 13. The said corporation shall, when required so to do,

of statement. . ismit to the Lieutenant-Governor in Council, a statement
of its moveable and immoveable property, a list of its officers
and a certified copy of its rules and by-laws.

?&Igng into 14, This act shall come into force on the day of its sanction.

CHAP. 98

An Act to incorporate Le Monastére de I'Immaculée Conception
des Ursulines de Rimousky

[Assented to 4th June, 1910]

Preamble. WHEREAS it has been represented by the petition of the
undermentioned persons, that since 1906, they have

kept and administered in. the town of St. Germain de Ri-

mouski, a branch house of the community called : Les Dames

Ursulines de Québec, whereof they form part and are members ;

That the objects of the petitioners are the same as those
of the said Dames Ursulines de Québec ;

That to better attain the said objects and in order that the
administration of the said house at Rimouski may be easier
and more expeditious, it is to the interest and advantage of
the petitioners that they be incorporated and constitute a
body of persons distinet from the Dames Ursulines de Québec ;

Whereas there is no objection to their petition and it is
expedient to grant the same;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly of Quebec,.
enacts as follows : +
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1. Angéline Leclere, in religion, mother Marie de la Pré- Persons in-
sentation ; Blanche Goulet in religion, mother Saint-Cathe-~ c‘)rpomted
rine de Slenne Thérése dArcy Duggan, in religion, mother
Marie de Jesus Marie Laure de Chatigny, in religion, mo-
ther Marie du Bon Conseil ; Marie Thibault, in religion, mo-
ther Saint-Cyrille ; Amérilda Couillard dit Lillois, in religion,
mother Saint-Etienne ; Anne-Marie Turgeon, in religion,
mother Marie de I’Annonciation, all of the town of St. Germain
de Rimouski, in the county and district of Rimouski, and all
such other persons of Rimouski as are now members of the
community called : Les Domes Ursulines de Québec, as well as
all who may hereafter form part of the said community or
corporation hereinafter mentioned, in accordance with its
laws, constitution and by-laws, are incorporated under the
name of ““ Le Monastére de I'Immaculée Conception des Ursu- Name.
lines de Rimouski.” .

2. The said corporation shall have its corporate seat inCorporate
the town of St. Germain de Rimouski. seat.

3. The corporation shall have perpetual succession K and Powers.
may have a common seal which it may alter at will, appear
before the courts in the same manner as any person may do ;
borrow, sign bills of exchange and promissory notes ; accept,
acquire and possess by any legal title moveable and immove-
able property which it may lease, sell, exchange, grant or
otherwise alienate by any title whatsoever and, in the case
of immoveables, hypothecate ; in a word, exercise all powers
necessary for its purposes in the manner and under the condi-
tions determined by the constitution, rules and by-laws of
the community ; provided, however, that the capital value of
the immoveables held by the company for purposes of revenue,
shall not exceed $250,000.

4. The corporation shall be governed according to the rules By-laws, &e.

of the community, and it may adopt rules or by-laws which
it may afterwards amend or repeal, respecting the internal
government of its houses or establishments, the administra-
tion and disposal of its property, the election, number and
power of its officers, procurators and administrators, the
attributes of each of its members and their admission and
removal.

- The corporation may found, establish and maintain Founding of
at any place in this Province, monasterles branches and Monasteries,
novitiates, houses for students, boardlng s‘chools housekeeping
schools or other educational establishments for young girls ;
erect such buildings as may be suitable for its purposes in any
locality in which it may have an establishment ; establish,
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in conformity with the conditions and formalities required
by law and the by-laws of the Board of Health of the Province
of Quebec, a cemetery upon the property of each of such
establishments, or a vault in each of its chapels in which
shall be deposited the mortal remains of the members or be-
nefactors of the community, or of any other person connected
with the same in any manner, and keep a register of burials
with regard to such persons.

Council. 6. The corporation may manage and administer its affairs
through the council of the community elected and designated
according to the constitution and by-laws of the said commu-
nity, and appoint procurators or administrators among its
members or procurators outside the community.

Who act for ¢, The signatures of the members of the council or of any
corporation. sther person designated by the resolution of the said council
shall bind the said corporation.

Effect of cer- 8, All acts done by the said nuns since they have been
tainacts.  ootablished at Rimouski shall be valid as if this act had been
in force at the time when the said acts were done.

Transmission @, The corporation shall, when thereunto required by the

of statement. 1 10 tenant-Governor in Council, transmit a statement of the
moveables and immoveables held by it under this act, a list
of its officers, and a certified copy of its rules and by-laws.

goming into  1@. This act shall come into force on the day of its sanction.
orce.

CHAP. 99

An Act to incorporate the ‘ Saint Nicholas Syrian Greek
Orthodox Church of Montreal ”’

[Assented to 4th June, 19101

Preamble. WHEREAS The Reverend Aftimios Ofiesh ; Chaheen Aboud,
Essa Boosamra, Salim Boosamra, Najeeb Tabah, Fahed

Tabah, Mansour Shatilla and Michael Zegayer, all of the city of

Montreal, in the province of Quebeec, merchants, have by their

petition represented that they are persons of Syrian origin, be-

longing to the Syrian Greek Orthodox Church, of which they

are adherents; that for the purpose of divine worship according

to the tenets of the religion of the said chureh, it is expedient

and in the interests of the petitioners that they should be in-



